Kapitel 14

- 5. Wahrnehmung / Himmel -
144.000 von der Erde Erkaufte

EH 14:1

Und ich nahm wahr, und jetzt
nimm du wahr:

Das Lammlein stand auf dem
Berg Zion und mit ihm 144.000,
die seinen Namen und den
Namen seines ¢ Vaters auf ihren ¢
Stirnen geschrieben haben.

LB2.6
EH3.12
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| *[x°AB - a0TAV]

nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 180U / 160D (idou) — s. bei EH
4.1 (KK)

Lammlein — s. bei EH 5.6 (KK).

Berg Zion:

2Sam 5.7 — Das irdische Zion umschlie3t den Tempelberg und die daran an-
schlieBende Stadt Davids (s. u. Foto).
"Aber DaWiD eroberte die Jagdburg ZiJON, sie ist die Stadt
DaWiDs." (DU)

Hebr 12.22 — Die geistliche Machtzentrale der neuen Erde ist der himmlische
Berg Zion,

Gal 4.26 — Sowie das "Jerusalem droben".

Hebr 9.1; 10.19 — Auch beim Heiligtum wird nach irdischem und himmlischem unter-
schieden.

EH 15.5 — Alles Irdische ist eine sichtbare Darstellung des gréReren Himmli-
schen.

Die Geschichte des Namens "Zion":

"Der Name "Zion" ist jedem Leser der heiligen Schrift und jedem Beter der Psalmen ein Begriff.
Nicht immer war damit jedoch das Gleiche gemeint. Zuerst bezeichnete "Zion" die Burg der
Jebusiter, die David um 1000 v. Chr. eroberte; sie lag stdlich des spateren Tempelberges tber
der Gihonquelle. (2Sa 5.7; Ps 48.1,2)

Nachdem Salomo den Tempel erbaut hatte, ging der Name auf den Tempelberg (iber; der Zion
wurde nun verstanden als der Thron Gottes (Ps 9,12) und sein heiliger Berg. Bei den Propheten
und in den Psalmen bezeichnete der Begriff "Zion" auRer dem Tempel und dem Tempelberg
auch die ganze Stadt Jerusalem, deren Lebenszentrum der heilige Berg Gottes war - so etwa,
wenn die Propheten Jerusalem als "Tochter Zion" ansprachen. Die Propheten Jesaja und Micha
kundeten fir das Ende der Tage die Wallfahrt der Volker zum Zion als Beginn der universalen,
vom Wort Gottes und seinem Recht gepragten Friedenszeit an. Spater, als die Stadt wuchs und
das Wissen um die urspriingliche Davidsstadt verlorenging, meinte man, der Palast Davids und
seine Stadt habe auf dem grof3eren und héheren Sudwesthigel gelegen; so betrachtete man
diesen Hugel irrtimlich als den ersten "Zion".

Als durch das Wirken Jesu und nach seinem Tod und seiner Auferstehung die erste christliche
Gemeinde entstand und der Tempel im Jahr 70 durch die R6mer zerstort wurde, interpretierten




die Christen die Verheilung der Propheten neu: nicht mehr der Tempelberg war der Ort, zu
dem die Volker kommen werden, sondern der "neue" Zion, die Kirche der Vélker, fir die
symbolisch der Sidwesthiigel Jerusalems als Zentrum der Urgemeinde und Ort des
Pfingstereignisses stand. So ging der Name "Zion" schlief3lich auf diesen Bereich Uber, der
heute auBRerhalb der Stadtmauer sidlich des armenischen Viertels der Jerusalemer Altstadt
liegt." (Aus: www.bibelwissen.ch)

Der Berg
Zion der
Tradition

Der Ort der
ehemaligen
Stadt
Davids und
des Berges
Zion der
Bibel
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Blick vom Olberg auf Jerusalem [Foto: Wolfgang Einert 2008]

144.000 — s. a. bei EH 7.4-8 (KK). Weil hier in Vers 1 der Artikel vor 144.000 fehlt, ist
dies ein weiterer Beweis daflir, dass es sich nicht um die Gleichen handelt wie in
Kap.7.

Name — Ovouwx (onoma) — 1) d. Name 1) von Eigennamen 2) d. Name steht fiir d.
Person selbst 3) d. Ruf, Titel (ST).

Hier — Die 144.000 haben die Namen des Lammleins und des Vaters an
den Stirnen.
EH 3.12 — Der Siegende wird zu einer Saule im Tempel und mit dem Namen

Gottes, dem der Stadt und dem neuen Namen des Herrn beschrie-
ben. Welcher Name dies ist, lasst sich aus der Prophetie herleiten:

Jer 23.6 — Der, der Israel wiederherstellt, hat den "neuen" Namen: "JHWH
unsere Gerechtigkeit" [13?_"[3 n;nj (JHWH ziDQeNU)].
Jer 33.16 — Auch das neue Jerusalem wird mit diesem neuen Namen benannt.

Daraus folgt, dass der Herr, die Stadt und die Siegenden alle
denselben Namen haben. Diese sind dann eine wesenhafte
Einheit.
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EH 14:2
Und ich horte eine Stimme aus

EH19.6;
2W5.11-14;
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dem Himmel wie eine Stimme | LB98.1 TOAADY kel W¢ ¢wrny Bpovthg *
vieler Wasser und wie eine kel 7 vy fv  fkovow  6¢
Stimme eines grofRen Donners; KLBopWdOV KLBePLLOVTWY €V THLG
und die Stimme, “die ich horte, KLBdpaLg odTAY
war wie von Harfenséangern, die | *[x°AB - peyeAng]
auf ihren  Harfen spielen.
EH 14:3 Kl @douvoLy * @MY kalvmy **kal
Und sie singen ein neues Lied vor AW &vdmor 1od Bpbérov  kal
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Stimme vieler Wasser:

Hier u. — Die Stimme, die hier gehort wird, gleicht der des Menschensohnes
EH1.15 (KK) wahrend der Beschreibung Seiner Herrlichkeit.

Donner — Bpovtr (brontd) 12x — s. bei EH 4.5 (KK).

Harfe — k18apa (kithara) 4x — Harfe; Zither(spiel) in d. Herrlichkeit zu welchem Lieder
d. Lobpreises gesungen werden (ST); eigentlich Zither, wie 14.2 u. 15.2 (HM).

war wie von Harfensangern, die auf ihren 4 Harfen spielen — a. U.: (war) wie von
Kitharaspielern, kitharaspielend auf ihren Kitharas. (MT)

Anmerkung:
Ob die 144.000 singen und lernen oder die Sanger andere sind, lasst sich nicht mit Bestimmt-

heit sagen. Da aber "vor dem Thron" gesungen wird, und dort auRer dem vier Lebewesen, den
Altesten und den 144.000 niemand genannt wird, kdnnten es eher die 144.000 sein, die nach
dem Lernen singen.

Thron — 8povoc (thronos) — s. bei EH 1.4 (KK).
vier —s. bei EH 7.1 (KK).

Lebewesen — (@ov (zéon) — 1) d. lebendige Wesen 1) von lebendigen Wesen d.
weder Mensch noch Tier sind (ST).

Zur Erkléarung s. bei EH 4.6 (KK).

vierundzwanzig Alteste — s. bei EH 4.4 (KK).

144.000 - s. a. bei EH 7.4-8 (KK); EH 14.1 (KK); gemaR Codex Sinaiticus sind nur
141.000 "weg von der Erde erkauft worden". Die "fehlenden" 3.000, die auch mit auf
den Berg Zion stehen (EH 14.1), missten dann einer anderen Heilsgruppe angeho-



ren. Dartber kann man aber hdchstens "spekulieren”, woran ich mich jedoch nicht

beteiligen moéchte.

weg von der Erde erkauft:
Hier u.
Rom 8.23

Eph 1.14 (KK)

— Sie haben schon die Freildsung aus dem Leib erfahren;

—und auch aus allem was sie "umgeben" hat. Dazu gehdrt der
ganze Kosmos.

EH 14:4 obtol €lo ol petd YuVaLK®OV

Diese sind es, die mit Frauen o0k €loAlvBnoav TapBévoL Yap

nicht besudelt wurden, denn sie | o5 1. elolv obtoL * dkoroubodutes T6)

sind Jungfrauen. Diese sind es, | J10.27: 12.26; | dpriw &mov &v Umdyn obrol

die dem Lammlein folgen, wohin | 1p2.21; Nyopacdnoey GTO TOV AvdpWTwY

es auch weggeht. Diese wurden | JR2.3; JK1.18; | *Gm’ gpyfic* t¢ Oed kal **&v ¢

aus den Menschen als Anfangs- | EH5.9 Gpriw

gabe fir 9 Gott und das Lammlein [ *[Ac‘_ ol]; *[AC - dmapym]*

erkauft. | **[fehlt in x°AB]

EH 14:5 v ” , A ,

Und in ihrem ¢ Mund wurde keine JJ53.9; 73.13; Kfu, v Tf*‘) OT,,O“M", fUFwV, ovx

Lige gefunden, denn sie sind | E5.27 (s.u.) EUpeen.lIIEUéOC UpOHOL TYap €loty
| *[fehlt in AC]

Makellose.

mit Frauen nicht besudeln:
1.) Hier

— Da die 144.000 aus Frauen und Mannern bestehen, muss es sich

um einen geistlichen Aspekt handeln.

Folgendes kame in Frage:

1. Der Feminismus durchdringt die christlichen Gemeinden.

2. Frauenamter in der ortlichen Ekklesia.

3. Feministische Fehlubersetzungen der Bibel (z.B. "Bibel in
gerechter Sprache" (BigS); Mt 6.9: ,Du Gott bist uns Vater und
Mutter im Himmel®)

4. Marienverehrung.

2. Hier u. — Auch geistliche Hurerei mit politischen, religidsen oder wirtschaft-
EH 2.20; 17.4; lichen Organisationen, die prophetisch als Frauen dargestellt
18.3 werden, kdnnte hierunter fallen.

besudeln — poAlvw (molynd) 3x — 1) beflecken 1) besudeln, beschmutzen,

kontaminieren, verunreinigen (ST).

Jungfrauen folgen dem Lammlein:

Hier u. — Da das Lammlein der Christus in Haupt und Gliedern ist (vgl. EH

2Kor 11.2 5.6; 13.8 [KK]), gehéren die Jungfrauen hier, einer spéateren Heils-
ordnung an.

M 25.1-12 — Es kdnnten solche sein, die, aufgrund ihrer Schléafrigkeit bei dem

Termin um Mitternacht, nicht zur Hochzeit zugelassen werden.



Lammlein —s. bei EH 5.6 (KK).

Anfangsgabe / w. Vonanfang — o’cmxpxﬁ (aparchd) 9x, Rom 8.23; 11.16; 16.5; 1Kor
15. 20,23; 16.15; 2Thes 2.13; Jak 1.18; EH 14.4 — eine judische Bezeichnung flr
alles, was fir Gott bereitgestellt wurde, bevor der Rest gebraucht werden konnte
(BNM); in der Opfersprache die Erstlingsfrucht jeder Art (BW).

Rom 11.16

— Die "Anfangsgabe" (der Erstling) ist Garantie fiir alle.

Luge — Yeddoc (pseudos) 10x — die Luge (Sch); Falschung (FHB); 1.) d. Betrug 1) d.
Trug, (Hinter)List, Falsch(heit), Tauschung, d. heimliche und bdse Absicht, Arglist,

kniffige Rénke (ST).

makellos — &pwuoq (@amomos) 8x, Eph 1.4; 5.27; Phil 2.15; Kol 1.22; Hebr 9.14; 1Petr
1.19; Jud 24; EH 14.5 — bei einem Vergleich aller Vorkommen, entsteht der Eindruck,
dass sich &uwpoc (amomos) mehr auf kiinftige geistliche Herrlichkeit bezieht, und
Guepmtog (@memptos untadelig) {2x adv. 1Thes 2.10; 5.23; 5x adj. Lk 1.6; Phil 2.15; 3.6;
1Thes 3.13; Hebr 8.7} mehr auf das jetzige irdische Leben, bis hin zur Vollendung (vgl.

Phil 2.15; 3.6).

Anmerkung:

Die oben genannten Eigenschaften (s. a. Parallelstellen) treffen auf jede Heilsordnung zu. Jede
Gruppe, die in der Gegenwart Gottes ihr Heilsziel erreicht hat, ist makellos etc.

- 5. Wahrnehmung / Erde -
Ein donisches Evangelium

EH 14:6

Und ich nahm einen anderen
Engel wahr, der in der Mitte des
Himmels fliegt, der ein donisches
Evangelium hat, um es denen zu
evangelisieren, die auf der Erde
sitzen, und jeder Nation und je-
dem Stamm und jeder Zunge und
jedem Volk,

EH 14:7
indem er m|t groBer Stimme
sagt: Firchtet ¢ Gott und gebt ihm
Herrlichkeit, da die Stunde seines
Gerichts gekommen ist. Und
betet den an, der den Himmel und
die Erde und das Meer und die
Quellen der Wasser machte.

Engel / Bote — &yyeAoc (angelos) —

EH3.10

VG1.7;

ST12.13
JJ42.12;
JR13.16;

LB136.5,6;

R1.18-25

Kol €ldov * &yyelov metduevov €V
*Léow 0DPOVTUTL &yovto
ebaryyérLoy aildviov
**ehoryyedlonobot émi ToUg
kaOnuévoug eml TG YAg kol éml
may  €0vog kol GUATY Kol
yAQoouy Kl Aoy

| *[AC - &ALov]

| *[\°AB - LecoupaVUaTL]*

| **[AC - eboyyeriowL]

* &y dm)vn HEYOAT) cbanen T€ TOV
feov kol O0Te albT® OOFwv OtL
MBer N Wpa the Kkploewg adTod
Kol TPOOKUVTONTE TG TOLTOOVTL
TOV olpavOy Kal ThHY YAV Kol
My Bodacoor kol TMYOG
VOATOY

| *[AC - AéywV]; *[fehlt in AC]

s. bei EH 1.1 (KK).



EH 14.6-20 — Es erscheinen nun sechs® Engel. Drei davon werden vor dem
Menschensohn (14.14) genannt und drei danach. °(GemaR Sinaiticus
funf; s. V.9)

Hier u. — Jetzt, nachdem die Ekklesia zusammen mit ihrem Haupt als Ge-

EH 10.7; 11.15 heimnis Gottes vollendet wurde, verkiindet ein Engel Evangelium.

anderer Engel:

Hier u. — 6x "anderer" macht deutlich, dass es sich hier nicht um die sieben

EH 14.15,17,18 "Posaunen-Engel" in EH Kap. 8 und EH 11.15 handelt, aber auch
nicht um die sieben "Schalen-Engel" aus EH Kap. 15.

EH 14.14 — Die "Mitte" der Handlung der 5. Wahrnehmung, hier im Kapitel 14,
nimmt der "Menschensohn" ein.

Mitte des Himmels — pecovpavnue (mes-ouranama) 3x — I.) d. Zenit 1) d. héchste

Punkt d. d. Sonne zu Mittag am Himmel erreicht. daher: hoch oben am Himmel,
sodal von allen gesehen werden kann was getan wird (ST).

donisch — alwviog (aidnios) — s. bei EH 4.10 (KK); sowie auch im Anhang von KK-
Band 6, 7b oder 11 die Abhandlung: "Aon, donisch, zu Unrecht mit Ewigkeit oder
ewig Ubersetzt."

aonisches Evangelium:

Hier — Da "aonisch" zeitbegrenzt ist, ist dieses Evangelium zeitlich am
Ende dieses Aons einzuordnen. Da mit der 7. Posaune alle
"Schalen-Gerichte" zu laufen beginnen, misste die Verkiindigung
vorher anfangen.

Gal 1.8 — Da die Ekklesia zu dieser Zeit schon Teil des Lammleins ist, ist
auch die Aussage in Gal 1.8 nicht mehr zutreffend.

Hebr 1.8,10; — Das Evangelium hat nicht Jesus als den Retter-Gott in seiner

Joh 5.22 zentralen Aussage, sondern die Gottheit als °Gott, Schopfer und
Richter.

EH 13.8 (KK) — Diese Attribute gelten auch dem Ladmmlein, da es erst nach dem
Erschaffensprozess in Haupt und Glieder geteilt (d.h. geschlachtet)
wurde.

°S. dazu a. im Anhang (S. 451) das Thema: "Die Géttlichkeit Jesu".

Anmerkung:
Man konnte den Vers 7 auch so interpretieren: "Firchtet den Gott-Vater und gebt ihm
Herrlichkeit... Und betet den Gott-Sohn an, der Himmel und Erde machte" (vgl. Hebr 1.8,10;

EH 10.6).

evangelisieren — eﬁayyeki(opat (euangelizomai) — wohlkiinden (DU); frohe Bot-
schaft verkiindigen (KNT); eine frohe Botschaft bringen; im Med. das Evangelium
verkiinden (Sch).

Vélker, Nationen, Zungen, Regenten, Stamme — diese Aufzdhlung kommt in ahn-
licher Form 7xin EH vor (5.9; 7.9; 10.11; 11.9; 13.7; 14.6; 17.15).

Zunge — YAQoow (gldssa) — s. bei EH 5.9 (KK).



groRe Stimme — pwri peyo’ckn (phond megald) — "grof3e" Stimme ist sicherlich auch
als "starke" oder "laute" Stimme zu deuten.

Stunde —s. bei EH 3.10 (KK); EH 13.5 (KK); EH 17.12 (KK).

Eine prophetische Stunde kann verschieden lang sein:

Eine Stunde =
e Hes 4.6 - ein prophetischer Tag =1J. =15 Tage
e 2Petr 3.8 - ein prophetischer Tag =1000 J. = 41,67 Jahre
e Ps90.4 - prophetisch Tag u. Nacht  =5000 J. = 208,33 Jahre
e Mk 13.20 - ein verkurzter Tag =3 =52,5 Tage

Als Stunde werden auch die folgenden Zeitrdume bezeichnet:

e 1Thes 2.17; - die Stunde der Trennung
Phim 15
e EH 3.10 - die Stunde der Versuchung.
e EHS8.1 - eine halbe Stunde Schweigen.
e EH 147 - die Stunde des Gerichts.
e EH 14.15 - die Stunde der Ernte.
e EH17.12 - die Regentschaft der 10 Horner fiir eine Stunde.
e EH 18.10,17,19 - die Stunde des Gerichts an Babylon der grof3en.

Stunde des Gerichts:

Hier u. - Die Stunde des Gerichts und der Ernte konnte sich auf die letzten
EH 14.15; 1260 Tage dieses Aons beziehen. Wenn man die Zeit der Langer-
Dan 7.12 ung mitrechnet, dann entsprechend langer;
EH 8.7-12; — Weil sowohl die Posaunen-Gerichte als auch die Schalen-Gerich-
16.2-8 te, letztere sind in der siebenten Posaune enthalten, dazu geho-
ren.
Die Gerichtsbotschaft des zweiten und dritten Engels,
und das Ausharren der Heiligen.
EH 14:8 Kal &AAoc &yyeroc * MrolovBnoev

Und ein anderer, zweiter Engel
folgte und sagt: Gefallen, gefallen
ist Babylon die GroRe, “die aus
dem Wein des Grimmes ihrer °
Hurereien alle ¢ Nationen getrankt
hat.

JJ21.9; D4.27,
JR51.7,8

*[]*

| *[AC - elitepog]

| *[x°ARC - Aéywy émecer **émecev
BaPudwy *** 7 ueydAn N € ToD
olvov tod Bupod tAc moprelag
o0Thic TemdTLkey ToVT TO EQVM*

| *[fehlt in x°C]; ***[R - | TOALC]

Engel / Bote — &yyeloc (angelos) — s. bei EH1.1 (KK).

gefallen ist Babylon, die GroR3e:

—Hier wird der Fall als juristischer Vorgang beschrieben, nicht als
tatséachliches Geschehen, welches erst spater vollzogen wird.

Hier u.
EH 18.2,



16-19, 21

Babylon — BaBuiwv (babylén) 12x, davon 6x in EH; EH 16.19; 17.5; 18.2,10,21:

1Mo 10.10

— Das Babel Nimrods war irdisches Zentrum und Ursprung des dia-

bolischen Geistes, der im endzeitlichen Babylon seine Gerichts-
reife erlangen wird.

Neh 9.7

— Aus dem prophetischen Vorbild kam Abram heraus, namlich aus

dem falschen Licht (73X [UR]) Chald&aas (Babel).

s. EH 3.16 (KK) - Babel heif3t im Hebr. wortl. "in zwei Zungen" (5;; [BaBA&L];
2=in/2=2/5 =L das Zeichen fiir die Zunge [LaSchON]).

Babylon die GroRRe:

Hier u.
EH16.19

— So, wie Babylon die GroRRe alle Nationen mit dem "Wein des
Grimmes ihrer Hurereien" getrankt hat, empféngt sie selbst am

Ende den "Kelch des Weines des Grimmes" Gottes (vgl. EH19.2).

EH11.8 (KK)

— Sie ist als diabolische "Nachéaffung" der groRen Stadt Jerusalem zu

sehen. Babylon stellt als Stadt auch ein politisches und religidses

System dar (vgl. EH Kap.17 + 18).

S. dazu a. die Einleitung zu EH17 sowie bei EH16.19 (KK) und EH18.2,10,16ff (KK).

Grimm — Oupdg (thymos) 18x — das Aufwallen, die Glut (Sch); I.) d. Grimm 1) d. Wut,
Arger, Heftigkeit, Zorn(ausbruch) 2) d. leidenschaftliche Verlangen (ST).

Wein des Grimmes ihrer Hurereien:

Hier u.
EH17.1,2;
18.2,3

EH 14:9

Und ein anderer, dritter Engel
folgte ihnen und sagt 'mit groRer
Stimme: Wenn jemand das wilde
Tier und sein ® Bild anbetet und
ein Malzeichen auf seine ¢ Stimn
oder auf seine ¢ Hand nimmit,

EH 14:10
wird auch er vom ¢ Wein des
Grimmes Gottes trinken, der

unaufhaltbar im ¢ Kelch seines
Zornes gemischt worden ist; und
er wird in Feuer und Schwefel
gequélt werden vor heiligen
Engeln und vor dem Lammlein.

EH13.16

1M19.24;
EH19.20; 21.8

— Der spétere Gerichtsvollzug an der "Hure" wird hier schon durch
den "anderen zweiten Engel" mit "gefallen, gefallen" angekindigt.

* odtolg Aéywy v dwrf peydan
€l T Tpookuvel TO Onplov Kal
my eikéva adtod kol AouPdrel
YEpye €Tl *TR petTw* adtod
| éml v xelpa adTod

| [x°AC - kol &Alog &yyedog Tpltog
NkoAovnoev]; *AC - ToD LeTmou]*

kol o0TOC Tietal ék tod olvou
o0 OQuuod todD Beod  tOd
KEKEPUOUEVOL  GKPOTOU €V TG
Totply TS Opyfic abtod Kol
Baoaviodnoetor év mupl kol Oelw
&vdmiov  dyyélwv  aylwv Kol
évamor tod apviov



Engel / Bote — &yyekog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

groRe Stimme — pwri peyo’ckn (phond megald) — "grof3e" Stimme ist sicherlich auch
als "starke" oder "laute" Stimme zu deuten.

Bild — s. bei EH 13.14,15 (KK).

wenn jemand das Malzeichen nimmt:

Hier u. — Da das Geheimnis Gottes, d.i. Christus in Haupt und Gliedern, bei

EH 10.7;11.15 der 7. Posaune vollendet ist, sind keine Leibesglieder mehr auf der
Erde. Sie kdnnen deshalb auch nicht zu denen gehéren, die das
Malzeichen nehmen.

Malzeichen — Xo’cponypon (charagma) 8x — s. bei EH 13.16,17 (KK).

unaufhaltbar — @kpatog (akratos) 1x — w. unaufhaltbar (FHB, Oe); I.) unvermengt 1)
ungemischt, unvermischt; pur d.h. unverdunnt und deshalb in voller Starke (ST).

Anmerkung:
Die LXX verwendet das Wort fir a) schaumenden Wein [71217 17? (JaJiN ChaMaR), gr.: otvov

Gxpdtov (LB75.9)] und b) fir w. heiRen d.h. zornigen Wein Enielutal pilni 092 (KOS HaJaJiN

HaCheMaH), gr.. t0 Totplov toD olvov 7toD dkpatou toUTOL (Jer 32.15)]. Die
Verwendung des Wortes fur "unvermengt” (ST) im klass. Griechisch, ist biblisch nicht haltbar.

mischen — kepavvupt (kerannymi) 3x — I.) vermengen 1) (jmdm.) etw. mischen (z.B.
Wein mit Wasser); jmdm. etw. einschenken (ST).

Feuer ... Schwefel:

EH 9.16-18 — Feuer und Schwefel sind Mittel zum Gericht.
Lk 17.29 — Auch auf Sodom regnete es Feuer und Schwefel.
EH 20.10,14 — Ebenso benutzt der zweite Tod, in Gestalt des Feuersees, die

gleichen Gerichtsmittel.

qualen — Baoavi{w (basanizé) 12x — an den Probierstein oder Priifstein — basanos —
halten und reiben, daher: die Echtheit prufen, erproben, erforschen, durchforschen,
vernehmen, bes. durch Torturmittel, foltern; spater: quéalen (Menge-Giithling, 1913);
I.) quélen 1) von d. Qual verursacht durch korperliche Krankheiten oder Schmerzen
2) von d. Qual verursacht durch seelische Schmerzen, 2Pet 2:8 3) allg.: wenn man
von etw. bedréangt / gequélt wird, wenn einem etw. Unangenehmes hart zusetzt, sich
mit etw. abmartern, Mt 14:24; Mk 6:48 (ST).

Zit. aus: "Durch Gottesgerichte zum Gottesreich", S. 125/126, von H. Schumacher: "Es stimmt
den Betrachter nachdenklich, dass diese Worter (basanizd s.o. / kolazé Apg 4.21; 2Petr 2.9;
1Joh 4.18; d.Vf.) zumeist im naturlich-weltlichen Gebrauch einen durchaus positiven, zweck-
dienlichen Sinn haben (wie z.B. Echtheitsprobe, Verhor, Zurechtweisung, Zichtigung zur
Besserung), dass sie aber ausgerechnet im Neuen Testament, ausgerechnet im Wort Gottes,
im Evangelium von der Liebe Gottes einen eintonig disteren Klang bekommen: Folter, Qual
und Pein! Und die wenigsten Ausleger machen sich die Mihe, auch nur kurz darauf
hinzuweisen, was die eigentliche und urspriingliche Bedeutung dieser Wérter ist!" ...




"Das alles hebt den Ernst von Offb 14.9-11 nicht auf. die Stelle bleibt "eins der ernstesten Worte
der Schrift". Aber sowenig der Ausdruck "in Aonen der Aonen" den Gedanken der Endlosigkeit
fordert, sowenig liegt in der Echtheitsprifung vor den Augen des Lammes (Ldmmlein d.Vf)
etwas Sinnloses. Jesus schaut den Gequélten zu. D e r schaut zu, in dem einmal alles unter
ein Haupt gebracht werden wird (Eph 1.10), der dem Feind alle Beute abzunehmen
entschlossen ist (Lk 11.22), der dem Verlorenen nachgeht, bis er es gefunden hat (Lk 15.4) und
den einmal alles, jedes Geschopf, preisen wird (Offb 5.13)."

Lammlein —s. bei EH 5.6 (KK).

EH 14:11

Und der Rauch ihrer ¢ Qual steigt
hinauf, hinein in die Aonen der
Aonen; und sie haben tags und
nachts keine Ruhe, die, die das

EH19.3;
20.10; JJ34.10

kel O komrog Tod  Paoariopod
w0tV €lc aldrac *TAV aldvwy
avofaivel kel oDk €YOUOLY
QVATOUOLY TLEPEG Kol VUKTOG Ol
Tpookuvoduteg TO Onplov kol T

wilde Tier und sein

zeichen seines

¢ Bild anbe-
ten, und wenn J’emand das Mal-
Namens nimmt.

2 ’ J ~ \ b4 ’
elkove o0ToD Kal €L TG AapPovel
10 yapoype Tod ovépatog adtod
| *[fehlt in A]

Rauch — kamvdg (kapnos) 13x davon 12x in EH — s. bei EH 9.17 (KK).

EH 5.8; 8.3,4 — Rauch ist u.a. Symbol fur eine aufsteigende Information, so, wie
auch die Gebete der Heiligen.
Hier — Der Rauch aufgrund des "basanismos" (des Zurechtbringens zur

Besserung) ist dementsprechend eine aufsteigende Information,
die den Fortschritt der Zurechtbringung 6ffentlich anzeigt (vgl. EH
9.17 [KK]).

Qual — Baoovioudg (basanismos) 6x — 1) d. Qualen 1) d. Handlung d. Marterns,
Tortur (ST). S. dazu auch das Zitat unter basanizé von HS bei EH 14.10.

Aon — alwv (aidn) — s. bei EH 1.6; 4.10 (KK).

Anmerkung:
Zu welch kuriosen Argumenten es fuihren kann, wenn man "&onisch" als endlos versteht, zeigt

das folgende Zitat:

"Die Praposition ..."vor", heillt nicht, dass die heiligen Engel und das Lamm der Qual der
Gerichteten in alle Ewigkeit zusehen, sondern sie will einfach besagen, dass die Vollstreckung
des Gerichts von den Engeln und dem Lamm gesehen wird. Das Gericht ist ewig, nicht das
Betrachten des Gerichts." (wdBI)

wildes Tier — aniov (tharion) — s. bei EH 13.1 (KK).
Bild des wilden Tieres —s. bei EH 13.14,15 (KK).

Malzeichen — Xo’cpocyuoc (charagma) 8x — s. bei EH 13.16,17 (KK).

EH 14:12
Hier ist das Ausharren der
Heiligen ersichtlich, welche die

EH3.10

®oe 7 Lmoporny tdv dylwy éotiv
*T@v Tnpodvtwr* Thg évtoidg ToD
Beod kal Ty mloTLY inood



Innenzielgebote  Gottes und die
Treue Jesu hiten.

EH 14:13
Und ich hoérte eine Stimme, die
aus dem Himmel sagt: Schreibe:

| *[AC - ol tnpodvrec]*

\ b4 ~ ’ 2
Kol mMkouoe Gwvic Aeyovomg €k
t0D 00povod ypoov WaKEpLOL oL

> e | EHL3: VeKkpol ol év Kuplw
Gluckselig die Gestorbenen, die D12.12; amodrnokovteg AmapTL * Aéyel TO

von jetzt an im Herrn sterben. Ja, | ;325 i ] -
sagt der Geist, auf dass sie 0 TVCLHQ LV apamamoovtaL €k 1oy
’ H4.10; 1T5.25 | kémwv adtdr T yop épyo adtdv

hinaufruhen werden aus ihren
Mihen heraus, denn ihre 4 Werke
folgen mit ihnen.

k) ~ ) 5 A~
0KOAOVOEL PeT’ UTAOV
| *I"°AC - vail]

Ausharren — fmouovﬁ (hupomond) — s. bei EH 1.9 (KK).

das Ausharren der Heiligen:

Hier u. EH — Die Heiligen sind all jene, die auf das &onische Evangelium horen,

14.6,7; indem sie weder das Bild des wilden Tieres anbeten, noch sein

13.10 Malzeichen empfangen.

Hier — Sie werden im Herrn sterben, und sind deshalb Gliickselige.

EH 20.4-6 — Sie erhalten eine vorgezogene Auferstehung und werden mit
Christus 1000 Jahre regieren.

ersichtlich:

Hier — Die Hinzuftigung "ersichtlich" erklart sich aus dem Zusammen-

hang und der wortlichen Ubersetzung:
wde 7 Omopory TOV aylwy éotiv
w.: hier das Ausharren der Heiligen esist

Innenzielgebot — €vtoAn (entold) — w. Innenziel (DU); Auftrag, Befehl, Gebot (Sch);
Auftrag, Anordnung, Anweisung, Geheil3, Ermahnung, Befehl, Gebot, Gesetz (TBL).
Das Wort bezeichnet angeordnete Innenziele, die der Einzelne erreichen wird, aber
noch nicht erreicht haben muss.

huten — ‘cnpéw (tdred) — im Auge haben, aufmerken; dah. 1) beobachten, genau
befolgen; 2) bewachen; 3) eine Sache oder Person zu bewahren suchen; 4)
aufbewahren (Sch).

Stimme — ¢wvn) (phdnd) — s. bei EH 4.5 (KK).

gluckselig — pocKo'cp Lo¢ (makarios) — I.) gliickselig 1) gesegnet, gliicklich, froh, "selig"
(ST)

"Vom hebraischen Wort °ASchRe’J (pl cs) her, das bei Zitaten aus dem Alten Bund
mit MAKA'RIOS ubersetzt wird (LB32.1,2; R4.6-8), ist der Gliickselige der die
Zukunft Habende, der in immer gréReren Reichtum hinein fortschreitet und in seinem
Handeln Direktive, d.h. Anweisung zum Fortschritt ist." (DU/941)

Hier — Hier findet sich die zweite Glickseligpreisung von insgesamt



sieben in der Enthiillung (vgl. EH 1.3; 14.13; 16.15; 19.9; 20.6; 22.7,14).

der Geist sagt:

Hier u. — Hier kann man annehmen, dass der Geist als zweiter Zeuge die
Joh 8.17; Stimme bestétigt, die Johannes hort.

Rom 8.16 (KK)

Apg 1.16; — Gleichzeitig wird auch hier die personelle Funktion des Geistes
1Tim 4.1 bestatigt.

hinaufruhen — dramadw (anapaud) 12x, Mt 11.28; 26.45; Mk 6.31; 14.41; Lk 12.19; 1Kor
16.18; 2Kor 7.13; Phim 1.7, 20; 1Petr 4.14; EH 6.11; 14.13 — machen, dass einer aufhort,
ausruht (Sch); hinaufberuhigen (FHB); erquicken (ELB u.a.); w. hinaufruhen; es ist
eine nach oben hin gerichtete Ruhe.

Mihen / Werke:
1Kor 15.58

— Fir keine Person oder Gruppe, gleich zu welchem Zeitpunkt sie

das Ziel erreicht, ist solche Muhe vergeblich!

Der Menschensohn und Seine Gerichtsernte (Getreide)

EH 14:14 , ,

Und ich nahm wahr, und jetzt * kol 180L vehéAn Aeukr kel eml

nimm du wahr: MY vepéiny  kabnuevor GupoLov

Eine weiRe Wolke, und auf der | EH1.13; viov GrBpwmov éovto éml  Thg

Wolke einen Sitzenden gleich dem | JL4.13(3.13); | kedaAfic abtod oTédavov xpucodv

Sohn eines Menschen, der auf | LB21.4 kel év TR yewpl adtod Spémavov

seinem ¢ Haupt einen goldenen 00

Siegeskranz und in seiner ¢ Hand | YIAC - kel €ldov]

eine scharfe Sichel hat.

EH 14:15 Kol &Adog Gyyerog EENABer ék ToD

Und ein anderer Engel kam aus veod *adtod kpalwy & dwrj

dem Tempel heraus, 'mit groRer HEYAAN TGO kaBnuéve éml  Thg

Stimme zu dem schreiend, der vedpéng méupor to Spémavdr cov

auf der Wolke sitzt: Schicke deine | MK4-29 kal Oéploor dtL HABer 1 Wpo

9 Sichel und ernte, da die Stunde *100 PepLopod* GtL Enpavdn 6

ZU ernten gekommen iSt, da die eepLoubc Tf](; Yf]g

Ernte der Erde gedorrt wurde. | [fehlt in AC]; *[AC - BeploaL]*

EH 14:16 vy < ’ >\ ~

Und der, der auf der Wolke sitzt, Km,e&xm{ ° wfocenpevoq’ s
. . . M13.39 VvedheANG TO Opemavor avTOD €mi

warf seine Sichel auf die Erde, o vAD kel E0eniotn A vA

und die Erde wurde abgeerntet. o L €vepLon M Y

nimm wahr / [(jetzt) individuell wahrnehme du, Oe] — 160U / 180D (idou) — s. bei EH

4.1 (KK)

weilRe Wolke:



2Mo 16.10 u.a. —im AB war die Wolke Darstellung der Herrlichkeit und Gerichts-
4Mo 12.5-10 autoritat des Herrn.

Dan 7.13,14 — Aber auch allumfassender Regentschaftsmacht.

Apg 1.9 — Der Herr wurde in einer Wolke von der Erde weg aufgenommen.
1Thes 4.17 — Die Entriickung geschieht in eben dieser Weise.

EH 11.12 — Auch die zwei Zeugen steigen in der Wolke in den Himmel.

Hier u. — Seinen endzeitlichen Auftritt hat der Herr, "als in einer Wolke
Lk 21.27 kommend", angekindigt.

Sohn eines Menschen —s. a. bei EH 1.13 (KK).

Siegeskranz — otédaroc (stephanos) — 1) eigentl. der Kranz, Zeichen der Wiirde,

Symbol der kéniglichen Macht; 2) uneigentl. die Zierde, der Schmuck, Phil. 4,1; 1.
Thess. 2.19 (Sch); Krone, iSv Siegeskranz (FHB).

S. a. sie Aufstellung zu "Siegeskranz" bei 2Tim 4.8 (KK)

scharf — 6E{¢ (oxys) 8x — I.) scharf 1) spitz I1.) flink 1) schnell, heftig, hitzig Rém 3:15;
Graz.: spitz > schmerzhaft, durchdringend; herb, sauer (ST).

Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

aus dem Tempel / aus dem Tempel °seinem:

Hier u. — GemalR dem °Codex Sinaiticus heil3t es w. "aus dem Tempel

EH 14.17;15.6 seinem". Daraus schlieen die, die dieser Handschrift den ersten
Platz einrdumen, dass dieser Engel der Herr Jesus sei, da Engel
keinen Tempel haben. Ein Vergleich mit EH 14.17 (KK) u. 15.6
zeigt aber, dass sehr wohl Engel aus "dem Tempel im Himmel"
kommen koénnen. Da der Herr in der Enthillung immer als
Lammlein oder Menschensohn auftritt, und nicht als Engel, ist
nahegelegt, dass die Formulierung "aus seinem Tempel" nicht die
urspriingliche ist.

Anmerkung:
Alle vorhandenen Handschriften sind Abschriften, und enthalten Fehler. Es gibt keine Originale.

Auch der Codex Sinaiticus ist "nur" eine Abschrift. Diesen Codex als allein gliltig zu betrachten,
ist deshalb sehr gewagt.

S. dazu a. bei EH 14.17 (KK) "Engel aus dem Tempel".
groRe Stimme — wVT) ueyaAn (phond megald) —s. bei EH 5.2 (KK).
Stunde — s. bei EH 14.7 (KK); Darstellung einer prophetischen Stunde.

Stunde zu ernten ist gekommen:
Hier — Dies betrifft die letzten 3" Jahre diese Aons (= 1260 Tage).

Ernte der Erde:
Hier u. — Der "Menschensohn" richtet, denn das Ernten ist eine Darstellung



Mt 13.30,39 des Gerichtshandelns. Die Ernte ist die "Zusammenvollendigung"
des Aons.

Hier u. —"Erde" kann prophetisch auf Israel gedeutet werden [...ci¢ yfjv

Mt 2.20 TopemA (eis gan israal) w. hinein in Erde(Land) Israel]. Dies betraf zur
Zeit dieses Ausspruchs das Haus Juda.

Hes 40.2u.a. - Ebenso heilt es im Hebraischen AT "Land Israel" 5NjW“ PR
[AR&Z JiSRaEL]. In der Zeit des Abschlusses dieses Aons ist aber
nur das Haus Juda als solches zu erkennen.

Anmerkung:

Wenn man "Erde" heilsgeschichtlich hier eng deutet, ist es das Haus Juda, welches der Herr
(Menschensohn) selber "aberntet".

Da in den Versen 18 + 19 eine weitere Ernte angefuhrt wird, die den "Weinstock der Erde"
betrifft, und die ein "anderer Engel" durchfiihrt, konnte man (heilsgeschichtlich denkend) das
Haus Israel erkennen (vgl. Hos 2.14; Jer 2.21).

S. dazu auch bei EH 14.17,18 (KK); sowie im Anhang auf S. Fehler! Textmarke nicht
definiert. unter "Stunde des Gerichts".

dérren — Enpaivw (xédreind) 15x, Mt 13.6; 21.19; 21.20; Mk 3.1; MK 4.6; 5.29; 9.18; 11.20;
11.21; Lk 8.6; Joh 15.6; Jak 1.11; 1Petr 1.24; Offb 14.15; Offb 16.12 — vertrocknen gemacht
wurde (DU) 1.) Akt.: austrocknen 1) (aus)trocknen, verwittern; trocken sein, dérren
Jak 1.11 II.) Pass.: vertrocknen 1) trocken werden, versiegen (von Flissigkeiten)

(sT).

Hier — "Dorren" weist auf Getreide hin. Das Wort wird aber im NT Uber-
wiegend negativ gebraucht.
Die Engel und ihre Gerichtsernte (Weinstock)
EH 14:17

Und ein anderer Engel kam aus

Kol GALog Gyyerog EERABeV ék ToD

dem Tempel heraus, dem in dem | EH11.19; 15.6 | vaod toD €V TG olpav® €xwy Kol
Himmel, auch er hat eine scharfe a0TOG Spémavor OED

Sichel.

EH 14:18 Kol &Adog Gyyerog EENABer ék ToD
Und ein anderer Engel, der Buolaotnplov * éwv Eovolov
Autoritat Gber das Feuer hat, kam éml  Tod mupdg kol épuvmoev
aus dem Altar heraus, und er rief dwr  peydAn T®  éxovtl 1O
dem, der die scharfe Sichel | 336.6: 24.13: dpémavor TO OEL **Aéyw Téulov
hatte, mit groRer Stimme zu und | AmS8.1,2 T0 Opémavor Gov TO OEL Kol

sagt: Sende deine scharfe
Sichel und pflicke die Trauben
des Weinstocks der Erde ab, da
seine  Beeren reif sind.

TpUynoov  Tolg  PoTpuag  TAG
aumérov The yAg OTL fikpaoay ol
atadvinl adThg

| [AC - 0]; *[x°AC - AéywV]

Engel / Bote — &yyeAoc (angelos) — s. bei EH1.1 (KK).



Engel aus dem Tempel:

Hier u. — 1. Wenn man hier als Tempel die Ekklesia oder das Lammlein

EH 14.15; (Christus in Haupt und Gliedern) sieht, dann sind die hier

1Kor 3.16,17; genannten Engel (Beauftragten), die aus dem Tempel kommen,
Eph 2.21; auferstandene Leibesglieder (vgl. M22.30), welche Gerichts-

EH 21.22 funktion haben.

Hebr 8.5; — 2. Wenn man den Tempel als himmlisches Vorbild (Original) fir
EH 14.10 den irdischen Tempel sieht, dann misste man erklaren, warum

und welche Engel aus ihm herauskommen. Méglich ware, dass
es die "heiligen" Engel sind.

Engel aus dem Altar:

Hier u. — Mit dem Altar sind in der EH die Martyrer verbunden und die
EH 6.9;8.3,4 Gebete der Heiligen. Dies lasst erkennen, dass auch dieser Engel
einer von den "heiligen Engeln” ist.

zurufen — pwréw (phdned) 1.) seine Stimme erténen lassen 1) einen Ton/Laut von
sich geben: vom Kréhen d. Hahnes; vom Menschen: (laut) rufen oder schreien, d.
Stimme erschallen lassen, etw. nachdriicklich/befehlend sagen 2) jmd. rufen 2a) jmd.
zu sich (herzu)rufen entweder durch d. eigene Stimme oder durch einen anderen,
nach jmd. rufen (lassen) so dass er seinen Platz verlasst und herkommt, jmd.
herbeibefehlen 2b) jmd. einladen L14.12 2c¢) jmd. ansprechen bzw. bei seinem
Namen oder Titel rufen J13.13 (ST).

groRe Stimme — ¢wVT) ueyaAn (phond megald) — s. bei EH 5.2 (KK).

abpfliicken — tpuyaw (frygad) 3x — I.) ablesen 1) reife Friichte (vor allem Trauben)
einsammeln / abpflicken, d. Ernte einbringen bildl. gebraucht von d. "Gerichtsernte”
Gottes (ST).

Traube — Bé‘cpug (botrys) 1x — I.) d. Traube 1) d. ganze (Wein)Traube mit ihren
einzelnen Beeren samt d. Stiel (ST).

Weinstock — dumedog (ampelos) 9x — 1) d. Weinstock 1) d. Rebe (d. sich um d.
Stock windet) 2) Ubertr. v. Christus in s. Verhaltnis zu d. Jiingern: er d. Weinstock, sie
d. Reben (ST).

Jes 5.7; — Weinstock und Weinberg sind ein prophetisches Bild auf Israel, mit
Lk 13.6; Schwerpunkt auf das "Haus Israel" (Nordreich).

Ps 80.9,14,15; Wahrend der Feigenbaum ein Bild auf "Haus Juda" ist (vgl. Jer
Jer 2.21; 24.1,5,8; Mk 13. 28).

Hes 17.5-8;

Hos 2.14(12);

10.1

die Trauben des Weinstocks pflicken:

Hier u. — Trauben und andere Frichte werden im Herbst geerntet. Getreide
EH 14.15 (Gerste, Weizen) im Fruhjahr (Pessach, Pfingsten).



Hier u.
EH 14.15,16

einordnen.
Jes 2.4-8;
Joe 4.10

vertraut.
Hier u.

— Heilsgeschichtlich denkend, miisste man dann die Gerichts-Ernte
des Hauses lIsrael nach der Gerichtsernte des Hauses Juda

— Beide H&auser Israels haben die Zeit des Friedens nicht genitzt
und Reichtum und Goétzendienst gepflegt, und haben auf Waffen

— Deshalb werden nach der "Getreideernte" am Ende des Aons auch

EH 14.15,16,19 die Trauben des Weinstocks geerntet und kommen in die "Kelter

des Grimmes Gottes". (S. a. im Anhang auf S. Fehler! Textmarke
nicht definiert. unter "Stunde des Gerichts")

EH 6; 8;9; 16

— Das Gericht der tbrigen Vélker und Nationen ist durch die Siegel-,

Posaunen- und Schalengerichte definiert.

Beere — orocdm)n'] (staphyld) 3x — I.) d. Weinbeere 1) d. einzelnen Beeren; jedoch

auch allg.: d. Weintraube (ST).

reif sein — dxudlw (akamazd) 1x — 1) reif sein 1) von Friichten (Trauben); auch:

blihen (von Pflanzen) (ST).

EH 14:19

Und der Engel warf seine ¢ Sichel
auf die Erde und pflickte den
Weinstock der Erde ab und warf
**den groRen Ertrag** hinein in die
Kelter des Grimmes ° Gottes.

EH 14:20

Und die Kelter wurde auferhalb
der Stadt getreten, und aus der
Kelter kam Blut heraus bis an die
Zaumzeuge der Pferde, von
**1600 Stadien.

EH19.15;
JL4.13;
EJ1.15

JJ63.1-6;
JR25.30,31

kel PBarey O  dyyedog  TO
Spémovor adtod *éml Thg YAk Kal
étplynoery v dumedov Thg YAg
kel EBarev elg Ty Anvov Tod
Bupod Tod Beod **TNY ueydAnv**

| *[AC - €ig Ty yijv]*

| **[A - TOV péye; C - TOV péyov]*

kel ématnOn 1 Anvog *Ew  thg
TOAewe kol EERABer alpe éx ThAg
Anrod &xpL TV XAALVRY TOV
{mmov  amd  otadiov  yLAlwv
**SLakootwy

| *[AC - EwBev]; *[x°AR - EakooiwV]

Engel / Bote — &yyeAog (angelos) — s. bei EH 1.1 (KK).

den Weinstock abpflicken — s. bei EH 4.18 (KK), "die Trauben des Weinstocks

pflicken".

Kelter — Anvdc (lanos) 5x — 1) d. Keltertrog 1) Weinpresse; d. Fass / Wanne / Trog
(manchmal in d. Fels gehauen) in welchem d. Weintrauben zertreten wurden (ST).

aufRerhalb der Stadt:

Hier u.
EH 4.18 (KK)

— Wenn man den Weinstock, heilsgeschichtlich betrachtet, mit dem
Haus Israel verbindet, dann ist die hier genannte Stadt Jerusalem.



Zaumzeug — xaALvoc (chalinos) 2x, Jak 3.3 — der Zaum, der Ziigel (Sch); I.) d. Ziigel
1) d. Zaum(zeug) (ST).

Pferd — imrmrog (hippos) — s. bei EH 6.2 (KK).

Stadion — atadLoc (stadios) 6x — 1.) d. Stadion 1) ein Langenmaf von ca. 190 Meter
2) d. Rennbahn / Arena als d. Platz wo d. Wettlaufe stattfanden. Wer sich von seinen
Mitlaufern absetzte und als erster d. Ziel erreichte gewann d. Siegespreis; 1Kor 9:24
(ST).

Eigentl. das Feststehende, d.i. eine feststehende bestimmte Lange; 1) das Stadium,
griechisches Langenmalf3 (600 griechische oder 625 rémische FuR); im NT ein Weg,
eine Strecke von der Lange eines Stadiums, Lk 24.13; Joh 6.19; 11.18; Apg 14.20;
21.16; 2) die Rennbahn (Sch).

1600 Stadien:

Hier — 1600 Stadien sind ca. 300 Km. Das reicht vom Hermon-Gebirge im
Norden bis in die Negev-Wiiste im Siiden (z.B. von Metula [n71un]
bis Mizpe Ramon [jm1 noxn] sind es 361 Km).

Hier u. — Ein Vergleich: Die MaRe des "Neuen Jerusalems”, welches aus

EH 21.16 (KK)  dem Himmel herabkommt, sind 12000 Stadien (2.280 Km).

Kelteranlage und
Herrenhaus aus
dem 3.
Jahrhundert - Wo
die Rémer Trauben

treten.




Quelle:http://mww.kreisbadduerkheim.de/wTourismus/sites/kultur_erleben/roemisches_weingut
_bad_duerkheim.php

Detailreichtum bei der
Darstellung von Kelter-
arbeiten.

Grab-Malerei aus: Das
Grab des Nacht. Es ist
das Privatgrab des
altagyptischen Beamten
Nacht und seiner Frau
Taui. Das Felsgrab, 1889
in der Nekropole von
Theben-West in Agypten
wiederentdeckt, wird in
die 18. Dynastie datiert,
also in die Zeit zu
Beginn des Neuen
Reiches um 1400 v. Chr.
(Aus Wikipedia)

* kkkk k%



